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DOCUMENTATION GENERALE

Extraits d’articles de revues suisses et étrangéres recues par le « Bulle-
tin technique » et déposées a la Bibliothéque de I’Ecole polytechnique
fédérale de Lausanne, avenue de Cour 33, ol elles peuvent étre consultées.

N. B. — L’indice figurant en téte et 4 droite de chaque extrait est
celui de la « Classification décimale universelle ».

Matériaux, Energie

BT 4903 620.171.5
Principes et description d’un photoélasticimétre bidimensionnel auto-
matique. DIVERS AUTEURS.

Rev. francaise Mécanique (1969) 29, p. 53-64, 14 fig.

Les problemes de polarimétrie peuvent se traiter simplement grice
a la sphére de Poincaré et les cing propriétés fondamentales en sont
développées.

Puis, utilisant une méthode de mesure automatique des formes de
lumiére polarisée elliptiquement, les auteurs exposent le principe d’un
photoélasticimétre automatique bidimensionnel donnant en chaque
point d’'un mod¢le I'orientation de la plus grande contrainte en valeur
algébrique et la différence des contraintes.

Suivent la description de la réalisation industrielle du photoélasti-
cimeétre et la présentation d’un exemple concret montrant la simplicité
de mise en ceuvre de I'appareil.

Mécanique appliquée

BT 4904 . 621.574
Technologie des machines et installations frigorifiques a gaz liqué-
fiable. J. MALLET.

Rev. gén. Froid, 60 (1969) 6, juin, p. 845-884, 53 fig.

Rappel de la classification des compresseurs frigorifiques. — Circuits
a fluides liquéfiables, différents types. — Procédés d’alimentation en
réfrigérant des évaporateurs a basse température. — Quelques réali-
sations effectuées particulierement représentatives de certaines dispo-
sitions techniques. — Quelques circuits frigorifiques pour le stockage
de gaz liquéfiés. — Evolution des méthodes de refroidissement des
machines frigorifiques. — Conclusions.

Electrotechnique

BT 4905 621.311.2 (4)
Linfluence de I’accroissement de la puissance unitaire des groupes
thermiques et nucléaires sur les échanges d’énergie internationaux
en Europe occidentale. K. GoLpsmitH, H. A. LUDER, J. WAHL.

Bull. Ass. suisse Electriciens, 60 (1969) 15, 19 juillet,
p. 685-692, 2 fig.
Raisons et conséquences de l'augmentation de la puissance. —
Incidences de la grandeur des unités sur I’exploitation : réserves d’ex-
ploitation, influence du lieu de I'implantation, disponibilité, stabilité.
— Planning de I'implantation de grandes unités dans le systéme inter-
connecté : situation actuelle, évolution future, problémes de réseaux,
problémes de puissance. — L’exploitation de grandes unités dans les
réseaux interconnectés : charge, indisponibilités prévisibles, défaillances

accidentelles. — Conclusions.

Génie
BT 4906 624.04
Meéthode pratique de calcul automatique des structures.
F. FARGETTE et J.-F. MAURY.
Ann.” inst. techn. Bat. Trav.” publics, 22 (1969) 259-260,
juil.-aotit, p. 1195-1228, fig.
Série : Théories et Méthodes de Calcul, n° 110.

Les auteurs présentent 'ensemble d’une méthode de calcul automa-
tique des structures, qui est & la base de programmes de calcul exis-
tants. Ils rappellent la méthode de la matrice de rigidité, seule employée
en pratique, et envisagent toutes les difficultés qui se présentent pour
appliquer concrétement cette méthode (connexions d’appuis élastiques
ou non, déconnexions internes, déplacements imposés, barres d’inertie
infinies, variations linéaires, etc.). Ils donnent deux exemples détaillés
ou le calcul est enti¢rement explicité et la liste d’un sous-programme
de format libre qui permet de simplifier & I'’extréme le laborieux pro-
bléme de l'introduction des données.

Chimie industrielle
BT 4907 662.76.003
Théorie de I’écrétement des pointes et application au cas des stocks
de propane, de gaz naturel liquéfié et aux productions de gaz de
pointe. A. BOLZINGER.
Gaz d’Aujourd’hui, 93 (1969) 9, sept., p. 363-375, 10 fig.

La transformation compléte de l'industrie gaziére, passant de la
fabrication du gaz dans des usines locales au transport de gaz naturel
a grandes distances exige, pour rendre rentable le prix du transport,
d’exploiter les ouvrages a un coefficient d’utilisation élevé.

Cet impératif a conduit I'exploitant & mettre en ceuvre du gaz de
pointe et des stockages, grice auxquels on utilise les ouvrages de
transport au plus prés de leurs possibilités maximales.

CONSTRUCTION
DE

DEPOTS POUR COMBUSTIBLES
LIQUIDES

STATIONS DE DISTRIBUTION
STATIONS DE POMPAGE
STOCKAGE

Projets et devis sur demande
sans engagement

BALCO GA.

Adm. J. Cottet - ing. SIA
7, rue Chaponniére Genéve

Téléphone (022) 31 37 80
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Au service de la construction

Appareil de levage ”BOCA”

) Mil SA publicité - Crissier

ISMA SA
10, place de la Gare, Case postale 479
CH - 1001 Lausanne - Tél. 021 2266 83
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Vitrage en béton armé translucide de
grande hauteur (45 m env.) sans entretoi-
ses — systéme breveté

Solution esthétique et pratique des vitra-
ges/cages d'escalier des immeubles-

tours.

Vve PIERRE CHIARA & Cie

Coétes de Montbenon 12
1003 Lausanne — Tél. 021 223476




Probléme d’actualité:
Isolation thermique

«Dans bien des batiments, j'utilise la brique ALBA en vue d'obtenir un aménagement

ou le béton apparent pour les murs extérieurs. homogéne des locaux. La combinaison
Comment les isoler de la fagon la mieux platre-polystyréne a fait ses preuves depuis
appropriée ?» plus de 10 ans, comme I'ont démontré les

mesures d’humidité effectuées par le LFEM
S dans des maisons-tours: la face intérieure
BRI des murs de facade en béton ainsi que la

En adoptant les pannaux isolants SECCOPOR,
vous bénéficiez du méme coup de i
plusieurs atouts: meilleure isolation grace au - '
polystyréne, durée de construction réduite
par I'emploi d’éléments de format pratique
(50 x 133,3 cm), montage propre et sec,
économie d'un enduit grace aux surfaces
lisses, gain sur le volume construit par

le choix judicieux d’'une des quatre épaisseurs
disponibles, prix avantageux grace a une
fabrication en série.Les panneaux SECCOPOR
complétent de fagon idéale les cloisons

Un résultat qui compte avec le temps!

tation détaillée avec exemples d’'application.

GIPS-UNION SA, 8021 Zurich
Talstr.83, Tél. 051/23 3760

couche isolante adjacente sont restées séches.

Pour vos projets, demandez notre documen-

Seccopor

Panneau isolant (platre + polystyréne)

Seccopan

Panneau de platre massif
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STS
puL

Le nouveau service de placement
pour les professions techniques

Qu’est-ce que le « STS-Pool » ?
C'est le nom de la nouvelle brochure d’information qui est envoyée gratuite-
ment aux employeurs comme aux employés qui en feront la demande télépho-
nique ou écrite (par carte postale ou au moyen du coupon ci-dessous). Elle
explique les nombreux avantages du nouveau systéme de placement.

Si vous cherchez un emploi...
... demandez-nous en méme temps la derni¢re liste compléte « EMPLOIS
VACANTS » dans votre spécialité, avec une feuille d'instructions et une
formule d’inscription (Documentation « demande d'emploli »).

Si vous cherchez du personnel...
... nous vous enverrons volontiers un spécimen gratult de notre nouvelle liste

compléte « OFFRES DE SERVICES » dans votre branche avec une feuille
d'instructions et une formule d'inscription (Documentation « offre d’emploi »).

Emplois vacants

Cette rubrique donne, chaque quinzaine, un apercu de notre derniére liste de
postes a pourvoir dans différents domaines. Si vous cherchez une place, votre
inscription au « STS-Pool » vous donnera automatiquement le droit de recevoir
la liste des emplois vacants dans votre spécialité. Cette liste est mise a jour
chaque semaine.

SECTION DU BATIMENT

9193 A. Architecte EPF/EPUL pour plans de quartier et urbanisme, projets d’habi-
tations et installation sportives, etc., concours. Bureau d’architecte. Bienne *
9194 A. Dessinateur en batiment de langue francaise, allemande ou italienne,
pour plans, concours; entrée immédiate. Bureau d'architecte. Bienne *
9195 A. Dessinateur en batiment, ayant 2 ans de pratique, aimant |'architecture
d'intérieur. Entrée immédiate. Bureau d’architecte. Dubendorf.
9196 A. Diplomé ETS en batiment, expérimenté, de langue allemande mais
sachant le francais, pour bureau et chantier. Entrée a convenir. Société d'assu-
rances. Bale. *
9081 B. Deux dessinateurs en béton armé pour plans de coffrages et armatures.
Bureau et chantier. Entrée immédiate. Bureau d’ingénieur. Environs de Berne. *
9082 B. Dessinateur en béton armé - constructeur, ayant pratique, pour bureau
et chantier, dés février/avril 1970. Bureau d'ingénieur. Bale. *
9083 B. Diplomé ETS en béton armé, expérimenté en batiment et ponts; le
printemps 1970. Petit bureau d’ingénieur. Lucerne *
0021 B. Ingénieur civil-béton armé EPFZ/L, expérimenté, pour résoudre seul
tous problemes génie civil. Entrée & convenir. Bureau d’ingénieur. Berne *
0029 A. Diplomé ETS en batiment, expérimenté, pour activité variée. Entrée
a convenir. Bureau d'architecte. Berne. *
0030 A. Desinateur (-trice) en batiment ayant quelque pratique pour travail
varié (batiments scolaires, industriels, locatifs, églises), pour tout de suite,
ou au plus tard le 1er aoit 1970. Bureau d'architecte. Zoug. *
0004 DB. Technicien du batiment, expérimenté, pour conseils techniques en
revétements de routes et batiments industriels (bitumes et synthétiques), et
%hantri]ers’. Langue allemande avec connaissance du francais. Entreprise a
urich.
0031 A, Conducteur en batiment, expérimenté, pour bureau et chantiers impor-
tants (écoles, home d'enfants, piscines, église, batiments industriels et locatifs).
Place stable, entrée immédiate ou au plus tard le 1er aoat 1970. Bureau d'archi-
tecte. Zoug. *
0032 A. Dessinateur en batiment ayant quelque pratique pour projets, exécution
et détails (écoles, home d'enfants, piscines, église, batiments industriels et
locatifs). Bureau d’architecte. Zoug. *
9120 M. Deux dessinateurs-constructeurs mécaniciens ayant pratique pour la
construction d’ensembles, préparation pour mise en F);brication de séries.
Langue maternelle francaise ou allemande. Connaissance de |'autre langue.
Fabrique de machines pour les arts graphiques. Environs de Fribourg. *
9078 B. Diplémé ETS génie civil ou béton armé, év. dessinateurs qualifiés,
ayant environ 10 ans de pratique pour statique, calculs d'avant-métrés, soumis-
sions, plans d'exécution, surveillance des travaux. Connaissance de I’allemand.
Entrée le plus rapidement possible. Bureau d’ingénieur & Romont (FR). *
9187 A. Un, év. deux diplémés ETS architectes, év. dessi s qualifiés,
ayant un peu de pratique pour tous travaux de dessin usuels dans un bureau
non spécialisé. Eventuellement: travaux de relevés d'édifices historiques.
Entrée & convenir. Petit bureau d'architecte & Lausanne. *
9080 B. Dessinateurs en béton armé ou génie civil ayant quelque pratique pour
dessin de coffrage et armatures avec liste, plans et relevés d’étude routiére.
Entrée le plus t6t possible. Bureau technique & Nyon.
9189 A. Dessinateur (trice) en batiments expérimentée (€) pour travail varié.
Entrée de suite ou & convenir. Bureau d’architecte a Nyon.
9186 A. 1-2 dessinateurs en batiment ayant quelque pratique pour divers projets,
év. devis et petits chantiers. Bureau d'architecte au centre de Zurich. *
9188 A. Dessinateur (trice) en batiment, ayant quelque pratique, pour projets
divers, dés que possible. Petit bureau d’architecte. Zurich. *
9072 T. Dessinateur (trice) technique pour modéles, tableaux et graphiques,
essais et mesures, etc., dés que possible. Institut d’essais. Zurich.
9079 B. Dessinateur en béton armé ayant plusieurs années de pratique, pour
batiments et ponts, dés printemps 1970. Petit bureau d’ingénieur. Lucerne. *
9064 E. Dessinateur en électricité, pratique désirée, pour projets, entrée immé-
diate. Services industriels. Rive gauche du lac de Zurich. *
9119 M. Diplomé ETS mécanicien ayant au moins 5 années de pratique, pour la
construction d’ensembles, préparation pour mise en fabrication de séries.
Langue maternelle francaise ou allemande. Connaissance de I'autre langue.
Fabrique de machines pour les arts graphiques dans la région de Fribourg. *
9005 A. Architecte EPFZ/EPFL pour travail indépendant (bureau et chantier).
En cas de convenance, possibilité d’association ou de reprise ultérieure. Entrée
immédiate ou & convenir. Petit bureau d'architecte. Zurich, **

** N.B. Nous attirons particuliérement I'attention des architectes sur le poste
9005 A. Le propriétaire de ce petit bureau, fondé il y a des dizaines d'années,
au centre de Zurich, désire se retirer pour raisons d'age et de santé. Un
architecte capable y trouverait la possibilité d'une association ou d'une
reprise.
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0022 B. Ingénieur civil dipl. EPF/EPUL ayant quelques années de pratique pour
études de béton armé et béton précontraint pour batiments industriels et
administratifs. Entrée dés que possible. Bureau & Genéve. *

0023 B. Dessinateur en béton armé ayant pratique pour batiments industriels
et administratifs. Entrée dés que possible. Bureau a Genéve. *

0024 B. Ingénieur civil dipl. EPF/EPUL ayant plusieurs années de pratique,
comme CHEF DU BUREAU D'ETUDE de béton armé et béton précontraint.
Notions d'allemand exigées. Entrée & convenir. Possibilité d'association.
Bureau d'ingénieur & Geneve. * )

0033 A. Conducteur de travaux en architecture ayant plusieurs années de
pratique, pour surveillance technique et administrative de la_reconstruction
d'un immeuble administratif a Paris. Langue mat. francaise. Durée : env. 12
mois. Entrée immédiate. Organisation suisse pour son siége a Paris.

SECTION INDUSTRIELLE

0013 E. Diplomé ETS en électronique, expérimenté, comme chef d'équipe. Pro-
jets et installations électriques. Entrée immédiate. Entreprise industrielle.
Zurich. *

0014 E. Ingénieur électricien EPFZ/EPFL, ayant pratique, pour développement de
nouveaux appareils et systémes d'alarme. On demande expérience des métho-
des modernes de ['électronique industrielle. Entrée & convenir, Entreprise.
Environs de Berne. *

0013 M. Ingénieur mécanicien, expérimenté en construction, comme chef de
construction. Machines pour |'industrie du papier. Service interne et externe.
Entrée & convenir. Entreprise & Berne. * ,
0014 M. Préparateur de travail expérimenté pour organisation autonome d'un
tel bureau. Entreprise de machines d’emballage et spéciales. Entrée rapide.
Commune industrielle de |'Oberland zurichois. *

0015 M. 2 constructeurs mécaniciens expérimenté pour travail créateur au sein
d'une petite équipe dynamique, dés que possible. Entreprise de machines
d’emballage et spéciales. Oberland zurichois. * _

0016 E. Diplémé ETS en électronique, ayant expérience commerciale, comme
adjoint au chef de la production (vente, prix, publicité, etc.). Langues: alle-
mand, anglais, francais. Entrée & convenir. Entreprise de semi-conducteurs.
Zurich. * .

0015 E. Diplémé ETS en construction mécanique, expérimenté, pour développe-
ment et construction (appareils d'automation, etc.) dés que possible. Entreprise
de semi-conducteurs. Zurich. * .

9060 E. Diplémé ETS courant fort ou faible ou monteur diplomé comme chef
du dépt. projets (installations courant fort, éclairage, téléphone et courant
faible dans hopitaux, industries, immeubles administratifs et grands magasins.
Langue maternelle allemande, connaissance du frangais. Entrée : printemps 1970.
Bureau d'ingénieur. Bale. * )

9000 E. Dessinatrice technique, ayant pratique et sachant dactylographier, pour
dessins et service d'offres. Langue maternelle allemande, connaissance des
langues étrangéres, un atout. Entrée immédiate. Petit bureau technique de
développement et commercialisation. Zurich * ) .

9121 M. 2 diplémés ETS en construction mécanique, gxpérlmentes., comme chefs
de groupes, I'un pour les pompes de gaz liquide, l'autre pour installations et
évaporateurs. Entrée & convenir. Langue maternelle allemande, langues étran-
géres bienvenues. Entreprise. Bale. * . ) , )
9061 E. 2-3 laborants ou mécaniciens en électronique pour mstallat!ons d’essai,
construction de prototypes, projets, etc. Entrée a convenir. Entreprise. Fau-
bourg de Berne. * )

9062 E. Dessinateur en électricité, ayant pratique si possible, pour projets et
dessins. Entreprise. Faubourg de Berne. * o
9063 E. Ingénieur électricien EPFLJEPFZ au courant de la vente, pour activité
indépendante (vente et conseils en matiére électronique, assistance des repré-
sentants & |’étranger, etc.). Langues : allemand, francais, anglais. Entrée immé-
diate. Entreprise. Zurich.

* Poste disponible pour les seuls citoyens suisses et pour les étrangers au
bénéfice du permis C.

A découper et & envoyer & « STS-Pool », Service technique suisse de place-
ment, Kanzleistrasse 17, 8004 Zurich. Tél. (051) 2354 26. Réception du lundi
au jeudi de 14 h & 18 h ou sur rendez-vous.

Coupon de commande

Veulllez m’envoyer sans frais et sans engagement de ma part :

O 1 brochure d'information « Qu’est-ce que le « STS-Pool 7 »

[0 1 documentation compléte « demande d’emplol »

] 1 documentation compléte « offre d’emploi »

(Prigre de cocher ce qul convient.)

Pour les entreprises seulement : Veuillez nous envoyer .... exemplaires supplé-
mentaires de formules d'inscription d’employeurs, car nous avons plusieurs
postes a repourvoir.

Nom et prénom ou raison sociale :

Professlon et branche :

Adresse précise avec numéro d'’acheminement postal :




le supertuyau en béton armé centrifugé
Haute résistance Etanchéité
Longueur utile jusqu'a 3,65 m’

Fosses de décantation
Séparateurs d'essence
conformes aux directives
de I'ASPEE

TUCA

tuyau centrifugé-vibré,
armé ou non-armé,
emboitement normal

Tuyaux ronds

longueur 1 m! jusqu’a 1500 mm @ armés ou non. Nous nous
chargeons du moulage de n'importe quelle piéce de béton.

FABRIQUE DE PRODUITS EN CIMENT :

Desmeules Fréres SA

GRANGES-MARNAND Téléphone (037) 64 16 26
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19, avenue Vinet

Livres et formulaires pour I'entreprise
et pour les bureaux techniques

Livres de métrages

Livres de rapports

Enveloppes a soufflet

Contrats d'entreprise

Cartons A4 avec rubans

etc., récapitul. pr. trav. en régie

Demandez des échantillons du fabricant, s.v.p.:

Karl Striiby

articles techniques de bureau
4500 Soleure

Tél. (065) 227 94.

Ventilation
Climatisation
Dépoussiérage

Chauffage a air chaud

LAUSANNE
Croix-Rouges 2

Tél. (021) 23 30 96

« La technique au service du confort,
de la santé, de la production»

Cinst

URINOIRS

sans chasse d'eau,
absolument inodores

F.Ernst, Ing. S.A. Zurich 3, Tél. 051/33 6066

DUVOISIN, GROUX & C* S.A.

ENTREPRISES ELECTRIQUES

Lignes aériennes et souterraines
en tous genres

Stations transformatrices

Réseaux

Eclairage

LAUSANNE

Ateliers de constructions métalliques
d Bussigny

Charpentes métalliques

Pylones

Candélabres
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INGENIEUR-TECHNICIEN ETS

génie civil (béton), 4 ans d'entreprise en Suisse allemande, cherche
travail dans la région Iémanique (bureau et chantier).

Langues : francais, allemand, italien.

Ecrire sous chiffre AS 797 aux Annonces Suisses SA ASSA,

1002 Lausanne.

Important bureau d'architecte, spécialisé dans la construction rurale,
cherche architecte EPFL ou EPFZ pour |e poste de

DIRECTEUR

de sa succursale de Lausanne. Engagement pour le 1er juin 1970 ou a
convenir.
Ecrire sous chiffre PX 24075 a Publicitas, 1002 Lausanne.

Ingénieur civil diplomé EPM

dynamique, 3 ans d’'expérience en béton armé, béton précontraint,
cherche situation avec responsabilités, dans bureau d’ études, de préfé-
rence a Geneve. Parle anglais, francgais, un peu allemand.

Ecrire sous chiffre AS 83-000-798 aux Annonces Suisses SA « ASSA »
1002 Lausanne.

Pour votre publicité
ANNONGES SUISSES S.A. « ASSA »
1002 LAUSANNE, Place Bel-Air 2

CHARMILLES
INGENIEUR PHYSICIEN
MECANICIEN ou ELECTRICIEN

vous connaissez parfaitement les méthodes de programma-
tion et, si possible, le langage machine.

Alors vous étes le collaborateur que nous cherchons et a qui
nous confierons la tache de traiter les problémes de com-
mandes des processus industriels par calculateurs numé-
riques universels et auquel nous offrons :

Place stable. Salaire en rapport avec les qualifications.
Ambiance de travail agréable au sein d’'une équipe dyna-
mique dans une entreprise moderne organisée en fonction
de la production d'avenir. Semaine de cing jours. Avantages
sociaux d'une grande entreprise.

Votre candidature nous intéresse vivement et nous vous
invitons & soumettre votre offre manuscrite, accompagnée des
piéces habituelles, sous référence No 226, au chef du person-
ne des

ATELIERS DES CHARMILLES S.A.

109, rue de Lyon 1211 Genéve 13

CHARMILLES

Vous étes

INGENIEUR ELECTRICIEN
diplmé EPFZ/EPFL

expérimenté en direction courant faible ou en électronique
industrielle.

Alors vous étes I'homme que nous cherchons pour notre
division des usinages électriques, & qui nous confierons le
soin de seconder le chef du laboratoire de recherche et de
développement et auquel nous offrons :

Place stable. Salaire en rapport avec vos qualifications.
Ambiance de travail agréable au sein d'une équipe dyna-
mique dans une entreprise moderne organisée en fonction
de la production d'avenir. Semaine de cing jours. Avantages
sociaux d'une grande entreprise.

Votre candidature nous intéresse vivement et nous vous invi-
tons a soumettre votre offre manuscrite, accompagnée des
piéces habituelles, sous référence No 227, au chef du person-
nel des

ATELIERS DES CHARMILLES S.A.

109, rue de Lyon 1211 Genéve 13

INGENIEUR CIVIL

ayant une expérience de 16 années acquise dans des bureaux techniques
et des entreprises, cherche association dans un bureau d'ingénieur.

Offres sous chiffre PB 302 623 a Publicitas, 1022 Lausanne.

Architecte, 38 ans, étranger mais marié a une Suissesse, possédant une
grande expérience en planification de cité satellite et constructions
de tous genres, cherche une

place intéressante

en Suisse romande.
Offres sous chiffre SA 1139 St aux Annonces Suisses SA « ASSA »,
9001 Saint-Gall.

Gesucht
dipl. Bauingenieur ETH

mit einigen Jahren Praxis

fur statische Berechnungen und konstruktive Aufgaben aus
dem Hoch- und Tiefbau

sowie

1 Eisenbeton - Zeichner
1 Tiefbau - Zeichner

Ingenieurbureau Fritz Hiirzeler, dipl. Ing. ETH,
Lentulusrain 14, 3000 Bern.
Tel. (031) 4528 01.
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Le titulaire atteignant la limite
d'age, le Service fédéral des
routes et des digues met au

A\
ﬂ B concours la place de

CHEF DE LA SECTION DES
GRANDS BARRAGES

Fonctions : Etude des problémes relatifs aux barrages dans
le cadre de la haute surveillance de la Confédération sur
les installations de retenue (examen des projets de barrages,
contréle de I'exécution des travaux, surveillance des instal-
lations existantes).

Exigences : Citoyen suisse, dipléme d'ingénieur civil de
I'EPFZ ou EPFL; expérience dans la construction de bar-
rages ; langue maternelle : allemand ou frangais avec de
bonnes connaissances de I'autre langue.

Traitement : selon accord.

En outre, ce service cherche

un ingénieur diplomé

comme collaborateur de sa section des grands barrages.

Exigences :
civil.

Citoyen suisse, études complétes d'ingénieur

Les offres doivent étre adressées avec renseignements
complets sur les études faites, I'activité antérieure, les
connaissances en matiere de langues et les références au
Service fédéral des routes et des digues, Monbijoustrasse 40,
3003 Berne.

CHARMILLES

Vous étes

INGENIEUR DIPLOME
INGENIEUR TECHNICIEN

Vous étes de langue maternelle francaise, vous vous expri-
mez et rédigez parfaitement en anglais et, si possible, vous
possédez des connaissances d'allemand ou d’'espagnol. De
plus, vous aimez les voyages et les contacts humains.

Vous étes donc le collaborateur que nous cherchons pour
le Département commercial de notre division d’équipements
hydrauliques (turbines) et qui sera plus spécialement ratta-
ché au service des ventes.

Nous vous offrons :

Place stable. Salaire en rapport avec vos qualifications.
Ambiance de travail agréable, au sein d'une équipe dyna-
mique, dans une entreprise moderne, organisée en fonction
de la production d'avenir. Semaine de cinqg jours. Avantages
sociaux d'une grande entreprise.

Votre candidature nous intéresse vivement et nous vous
invitons a soumettre votre offre manuscrite, accompagnée
des piéces habituelles, sous référence No 222 au chef
du personnel des

ATELIERS DES CHARMILLES S.A.

109, rue de Lyon 1211 Genéve 13

Entreprise de Travaux Publics

Pierre CHAPUISAT,
TRAVAUX SOUTERRAINS

ingénieur

BETON ARME
MARTIGNY

PONTS —
LAUSANNE

cIOVANOLP

— pour I'organisation de notre centre de calcul

un ingénieur civil diplomé
EPFL - EPFZ

ayant quelques années d’'expérience et de bonnes connais-
sances en statique et mathématiques ;

— pour notre département de ponts et charpentes métal-
liques

des constructeurs et
des dessinateurs (trices)
en charpente meétallique

A d'autres dessinateurs en construction métallique qui s’inté-
resseraient aux travaux de charpentes, nous offrons I'occa-
sion d'étre formés dans ce domaine.

La tdche consiste a établir les documents de fabrication ;
il s'agit d'une activité indépendante. Les candidats capables
pourront se voir confier la gestion entiére de commandes.
Nous exigeons une formation professionnelle compléte de
dessinateur, de l'initiative et le sens de la collaboration.
Nous offrons un salaire en rapport avec les qualifications,
des conditions générales attrayantes et des prestations
sociales avancées.

Priére de nous adresser les offres avec indication du délai
d'entrée en service le plus rapproché. Vous recevrez une
réponse immédiate. Nous sommes également préts a vous
donner des renseignements complémentaires par téléphone,
interne 261.

GIOVANOLA FRERES SA
1870 Monthey. Tel. (025) 4 19 51.
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ALUSUISSE

Nous cherchons pour entrée immédiate

ingénieur diplomé EPF

désireux de travailler pour notre société en Suisse et a
I'étranger. Aprés une courte période d'introduction a Zurich,
ce collaborateur sera transféré en premier lieu sur un grand
chantier en Belgique.

Exigences :

— personne avec de l'initiative, possédant une pratique pro-
fessionnelle de 7 ans au minimum,

— langue maternelle francaise ou allemande avec bonnes
connaissances de l'autre langue,

— éage idéal 32 a 40 ans.

Nous offrons une place stable avec bonnes prestations
sociales et rémunération selon les capacités.

Les candidats sont priés d'adresser leurs offres avec curri-
culum vitae, copies de certificats et photo au département
du personnel.

Aluminium Suisse SA
Buckhauserstrasse 11
8048 Zurich

CHARMILLES

Nous cherchons pour notre Département des équipements
nucléaires

UN CONSTRUCTEUR
QUALIFIE

possédant une solide expérience dans le domaine de la
construction mécanique. La connaissance de langues étran-
gére est souhaitable, mais pas indispensable.

Le candidat choisi, dont I'dge devrait se situer entre 28 et
40 ans, sera appelé a collaborer a la construction d'équipe-
ments de manutention, de démontage, de stockage et de
transport de combustible nucléaire.

Nous vous offrons :

Place stable. Salaire en rapport avec vos qualifications.
Ambiance de travail agréable au sein d'une équipe dyna-
mique, dans une entreprise moderne, organisée en fonction
de la production d’avenir. Semaine de cinqg jours. Avantages
sociaux d'une grande entreprise.

Si notre proposition vous intéresse, ne tardez pas a adresser
votre offre manuscrite, accompagnée des piéces habituelles,
sous référence No 223, au chef du personnel des

ATELIERS DES CHARMILLES S.A.

1211 Geneve 13

109, rue de Lyon

1 ,
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(‘()\ 5' I RU("I ION
DE ROUTES

VOIES
FERREES
GENIE CIVIL

SOLS
INDUSTRIELS

LAUSANNE, 3 place Chauderon
Tél. 021 233518

Nous cherchons, pour compléter notre équipe de collabora-
teurs, un

JEUNE INGENIEUR
EN GENIE CIVIL

[

pour le traitement de questions ferroviaires (construction des
lignes en général, éventuellement construction des ponts).

— Si vous avez terminé vos études avec succés dans une
école polytechnique,

— si vous avez quelques années d'expérience pratique,

— si vous avez de l'intérét pour les questions relevant du
domaine des transports publics et du golt pour un tra-
vail varié alternant les études au bureau et |'activité a
|'extérieur,

nous serions heureux de recevoir votre offre de services,
avec les piéces d'usage, jusqu'au 31 mars 1970, a |'Office
fédéral des transports, 3003 Berne.

Pour de plus amples renseignements, veuillez téléphoner
au No (031) 613491.
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L’Ecole polytechnique
fédérale de Lausanne

cherche pour sa chaire de génie civil, routes et
tunnels

UN INGENIEUR CIVIL

possédant dipléme EPUL ou ETH.

Nous demandons personne dynamique avec es-
prit d'initiative et du golt pour approfondir des
problémes techniques.

Connaissance des langues allemande et anglaise
souhaitée.

Possibilités de perfectionnement dans les do-
maines de la chaire ainsi que dans le calcul des
prix et I'organisation des chantiers.

Entrée en fonction : dés que possible.

Faire offres de services avec curriculum vitae
détaillé, copies de certificats et prétentions de
salaire au Service du personnel de I'EPFL,

33, avenue de Cour, 1007 Lausanne.

CHARMILLES

Nous cherchons
pour notre Division des briileurs a mazout
Usine de Chatelaine

UN DESSINATEUR
DE MACHINES

en possession du certificat fédéral de fin d'apprentissage et
pouvant justifier de quelques années de pratique.

Nous offrons :

Place stable. Salaire en rapport avec vos qualifications.
Ambiance de travail agréable au sein d'une équipe dyna-
mique, dans une entreprise moderne, organisée en fonction
de la production d’avenir. Semaine de cing jours. Avantages
sociaux d'une grande entreprise.

Si notre proposition vous intéresse, ne tardez pas a adresser
votre offre manuscrite, accompagnée des piéces habituelles,
sous référence Neo 224, au chef du personnel des

ATELIERS DES CHARMILLES S.A.

109, rue de Lyon 1211 Genéve 13

LA DIREZIONE
DI CIRCONDARIO
DEI TELEFONI DI

BELLINZONA

assume

I INGEGNERE- TEGNIGO STS

diplomato in elettrotecnica per potenziare il servizio instal-
lazioni di Bellinzona.

La persona prescelta avra il compito di collaborare all'infor-
mazione della clientela sulle apparecchiature telefoniche
speciali (centralini telefonici privati, commutatori d'albergo,
ecc.) nonche alla progettazione, alla sorveglianza della
realizzazione e al collaudo di questi impianti.

Si offrono

Inserimento in un ambiente di lavoro moderno e stimolante.
Buone possibilita di carriera professionale.

Retribuzione adeguata.

Settimana di 5 giorni.

Cassa pensione e tutte le prestazioni sociali.

La posizione richiede :

Cittadinanza svizzera.

Diploma di una scuola tecnica superiore.
Eta non superiore ai 35 anni.

Le persone interessate sono pregate di inviare il loro
curriculum dettagliato alla Direzione di circondario dei tele-
foni, via Vincenzo Vela 6, 6501 Bellinzona.

Informazioni su questa interessante attivita si possono
ottenere telefonando ai numeri (092) 422 01 et (092) 423 11.

BUREAU D’INGENIEUR SIA
DE GENEVE

cherche

INGENIEUR CIVIL

EPFZ, EPFL ou équivalent

Nous demandons :

Collaborateur expérimenté capable d'étudier
et de diriger d'importants travaux de béton
arme.

Nous offrons :

Situation bien rémunérée avec possibilité
d’avancement.

Faire offre sous chiffre V 60601-18 X a Publicitas,
1211 Genéve 3.
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VILLE DE

Une inscription publique est ouverte en vue de repourvoir des postes d’

ARCHITECTES, TECHNICIENS-ARCHITECTES
et DESSINATEURS-ARCHITECTES

AU SERVICE IMMOBILIER

Les candidats doivent :

— remplir les conditions fixées par les statuts du personnel et de la caisse d’assurance ;
— étre de nationalité suisse ;

— avoir les dipldmes nécessaires et les connaissances pratiques pour I'emploi postulé.
Engagement pour un an a titre d’essai. Entrée en fonction immédiate ou & convenir.

Le classement dans I'échelle des salaires et le traitement correspondant dépendront des
connaissances et aptitudes, ainsi que de |'expérience des candidats.

Tous renseignements, ainsi que la formule & remplir, peuvent étre obtenus au Secrétariat
général du Conseil administratif et au Service immobilier, rue de I'Hétel-de-Ville 4.

Les offres manuscrites, accompagnées de la formule et d'une photographie, doivent parvenir
au Secrétariat général du Conseil administratif, rue de I'Hotel-de-Ville 4, avec la mention
« Architecte », « Technicien » ou « Dessinateur ».

Le Secrétaire général du Conseil administratif
R. Méroz

La division des batiments de la direction générale des PTT
cherche pour son secteur de la planification un

architecte diplomé

Champ d’activité : — Etudes de construction et avant-projets de construction d'importants
batiments PTT.
— Coordination et surveillance pendant la construction.
— Neégociations avec les particuliers et les autorités.

Nous demandons : — Etudes universitaires compiétes.
— Si possible quelques années de pratique.
— La connaissance d’'une deuxiéme langue nationale.

Nous offrons : — Une occupation intéressante et variée.
— Une atmosphére de travail agréable et la semaine de cing jours.
— Un salaire intéressant et des prestations sociales étendues.
— De bonnes possibilités d'avancement.

Lieu de service: — Berne (secteur d'activités : toute la Suisse).

Veuillez adresser vos offres a la division du personnel de la Direction générale des PTT,
3000 Berne.




EBAUCHES

DEPARTEMENT OSCILLOQUARTZ NEUCHATEL/SUISSE
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Gl’ande éCOﬂOITIIe par exemple

12 étages — 8 canaux seulement
10 étages — 7 canaux

8 étages — 5 canaux

6 étages — 4 canaux

T

Dimensions: 10/15 cm
14/15 cm
20/20 cm

Demandez notre documentation.

FABRIQUE DE CANAUX DE CHEMINEES LAUSANNE S.A. LAUSANNE

Imprimerie La Concorde, Lausanne
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